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64
VYHLASKA
Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky, ktorou sa nariad’uju opatrenia pri ohrozeni
verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osdb po vstupe na tizemie Slovenskej republiky

Urad verejného zdravotnictva Slovenskej republiky podla § 5 ods. 4 pism. k) zékona ¢&. 355/2007 Z. z.
0 ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zdkon™) z ddvodu pandémie ochorenia COVID-19 vydava podla § 59b zdkona tato
vyhlasku, ktorou nariad’uje podla § 48 ods. 4 pism. a), d), e), r), w), X), y) a z) zakona tieto opatrenia pri
ohrozeni verejného zdravia:

§1

(1) Podra § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vSetky osoby, ktoré od 17. februara 2021 od 06:00 hod. vstapia
na uzemie Slovenskej republiky, a ktoré pocas predchadzajicich 14 dni navstivili vyluéne krajiny Eur6pskej
tinie, Island, Norske kralovstvo, Lichtenstajnské knieZatstvo, Svajéiarsku konfederaciu alebo Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného frska, nariaduje izoldcia v domacom prostredi alebo karanténnom
ubytovacom zariadeni, ktora sa skon¢i:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,

b) pri bezpriznakovom priebehu izolacie dovisenim jej 14. dna,

€) u deti do desiatich rokov pri bezpriznakovom priebehu izolacie, ukon¢enim povinnosti domacej izolacie pre
osoby Zijuce s nimi v spolo¢nej domacnosti, ak im takato povinnost’ vznikla.

(2) Podra § 48 ods. 4 pism. u) zakona sa pre vSetky osoby, ktoré od 17. februara 2021 od 06:00 hod. vstipia
na uzemie Slovenskej republiky, priCom pocas predchddzajucich 14 dni navstivili krajinu ina ako krajiny
uvedené v odseku 1, nariad’uje izolacia v domacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni, ktora sa
kon¢i:

a) obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR testu na ochorenie COVID-19,
b) u deti do desiatich rokov pri bezpriznakovom priebehu izolacie, ukonéenim povinnosti izolacie pre osoby

Zijce s nimi v spolo¢nej domacnosti.

(3) Podla § 12 ods. 2 pism. f) zdkona sa vSetkym osobam zijicim v spolo¢nej doméacnosti s osobami
uvedenymi v odseku 1 a 2 nariad’uje izolacia v domacom prostredi, ktora sa skonéi diiom ukoncenia izolacie
v domacom prostredi vSetkych os6b uvedenych v odsekoch 1 a2, sktorymi tito osoba zije V spoloénej
domacnosti.

(4) Osoby podla odsekov 1 a 2 st podla § 12 ods. 2 pism. ¢), § 48 ods. 4 pism. t) a § 51 ods. 1 pism. c)
zakona povinné

a) najneskor  bezprostredne  pri  vstupe do  Slovenskej  republiky sa  registrovat  na
webe http://korona.gov.sk/ehranica,

b) pocas svojho pobytu na tzemi Slovenskej republiky sa na poZiadanie preukazat’ potvrdenim o splneni
povinnosti podl'a odseku 4 pism. a) prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky,

€) podstupit’ laboratornu diagnostiku na ochorenie COVID-19 najskor v 6smy den izolacie v domacom prostredi
alebo karanténnom ubytovacom zariadent,

d) deti do desiatich rokov s povinné podstipit’ laboratornu diagnostiku na ochorenie COVID-19, ak tak urci
prislusny regionalny trad verejného zdravotnictva alebo poskytovatel' zdravotnej starostlivosti, ktory
poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializacnom odbore pediatria, s ktorym ma dieta uzatvoreni dohodu
0 poskytovani zdravotnej starostlivosti,

e) osoby vstupujiice na tUzemie Slovenskej republiky leteckou dopravou su zaroven povinné vyplnit
elektronicky formular na vyhladanie cestujiceho v stvislosti s ochranou verejného zdravia zverejneny na
webovej stranke https://www.mindop.sk/covid/.

§2

Vsetky osoby podl'a § 1 ods. 1 a2 st podl'a § 51 ods. 1 pism. ¢) zdkona povinné bezprostredne po navrate
do Slovenskej republiky oznamit® svoje umiestnenie do izolacie v domacom prostredi alebo karanténnom
ubytovacom zariadeni telefonicky alebo elektronicky
a) poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ v $pecializatnom odbore

vSeobecné lekarstvo, a s ktorym maju uzatvorentt dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti,
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b) vpripade deti poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost
Vv Specializatnom odbore pediatria,

€) osoby, ktoré nemaji na uzemi Slovenskej republiky uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotnej
starostlivosti, miestne prislusnému lekarovi samospravneho kraja.

§3

Podla § 12 ods. 2 pism. f) zdkona sa vSetkym poskytovatelom zdravotnej starostlivosti, ktori poskytuju
zdravotnu starostlivost’ v Specializacnom odbore vSeobecné lekarstvo alebo pediatria sa nariad’uje, aby vSetkym
osobam podla § 1 ods. 1 az 3 vystavili potvrdenie o doc¢asnej pracovnej neschopnosti na predpisanom tlacive
z dévodu karantény pre ochoreniec COVID-19, ak tieto osoby o to poziadaju.

§4

Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuju na

a) Clenov posadky nakladnej dopravy, autobusovej dopravy, pilotov, ¢lenov posadky lietadla a inych ¢lenov
leteckého persondlu, posadku v lodnej doprave, rusiovodicov, vozmajstrov, vlakové Caty a obsluznych
pracovnikov v zelezni¢nej doprave, priCom
1. tieto osoby su opravnené prekracovat’ hranicu Slovenskej republiky aj inymi spdsobmi dopravy na presun

do miesta, kde budll vykonavat’ svoju ¢innost’ alebo pri ndvrate domov, ak sa preukdzu potvrdenim od
zamestnavatela v Stitnom jazyku Slovenskej republiky alebo osvedéenim pre pracovnikov
v medzindrodnej doprave, ktorého vzor je uvedeny v prilohe ¢. 3 ozndmenia Eurdpskej komisie
0 uplatnovani zelenych jazdnych pruhov (Green Lanes),

2. pri nakladani a vykladani tovaru musia tieto osoby pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky,
maximalne obmedzit’ priamy kontakt s personalom v zahrani¢i a vozidlo musi byt vybavené gumenymi
rukavicami a dezinfekénym prostriedkom na pravidelné Cistenie rik,

3. zamestnancom v Zelezni¢nej doprave vyhotovi zamestnavatel potvrdenie, ktoré preukaze, ze prechod
Statnej hranice im vyplyva z povahy ich prace, ktorou zabezpecuju zelezni¢nti dopravu,

b) vodicov a posadky osobnej dopravy, leteckej dopravy alebo autobusovej dopravy, ktori vykonavajt prepravu
repatriovanych osob na izemie Slovenskej republiky,

¢) vodiCov aposadky zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju transport pacienta a vodi¢ov a posadky, ktoré
vykonavaju prevoz organov ur¢enych na transplantaciu, krv a krvné nahrady, pricom st povinni
1. transport pacienta vykonavat’ len vozidlami, v ktorych je oddeleny priestor pre pacienta,

2. pri transporte pouzivat osobné ochranné pracovné pomocky a dezinfekéné prostriedky na pravidelné
Cistenie ruk,

d) zamestnancov pohrebnych sluzieb, ktori vykonavaji medzinarodnu prepravu ludskych pozostatkov alebo
Pudskych ostatkov na pochovanie alebo spopolnenie, pri¢om st povinni
1. pri preberani, odovzdavani a nakladani ludskych pozostatkov alebo T'udskych ostatkov pouzivat

respiratory FFP2 / FFP3,

2. maximalne obmedzili priamy kontakt s persondlom v zahranici,

3. mat vozidlo vybavené gumenymi rukavicami a dezinfekéné prostriedky na pravidelné Cistenie rik,

e) po odsuhlaseni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky na osoby s trvalym alebo
prechodnym pobytom na uzemi Slovenskej republiky, ktoré vstupuju alebo optstaji tizemie Slovenskej
republiky za Gcelom zabezpeCenia akttnej a neodkladnej diagnostiky a liecby, protokolarnej prevencie
a liecby, a pokracujtcej liecby zdravotnych stavov svojich, alebo 0s6b im blizkym. Osoby, ktoré za tymto
ucelom vstupuju alebo opustaju uzemie Slovenskej republiky na obdobie kratSie nez 12 hodin méze prejst’
Statnu hranicu aj bez potvrdenia vystaveného Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky ak sa
preukazu v ten den vystavenym lekarskym pozvanim na oSetrenie alebo pri navrate potvrdenim o oSetreni.
V pripade potreby pobytu presahujiceho 12 hodin je potrebné poziadat’ o posudenie Ziadosti prostrednictvom
webovej stranky Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky https://cestujem.standardnepostupy.sk,

f) po odsthlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na vstup prislusnikov policajnych zborov alebo
tranzit prislusnikov policajnych zborov prechadzajucich uzemim Slovenskej republiky na plnenie uloh
vyplyvajicich z &lenstva v EU a po odstihlaseni Ministerstvom obrany Slovenskej republiky na vstup alebo
tranzit prisluinikov ozbrojenych sil na plnenie tloh vyplyvajucich z ¢lenstva v EU a NATO,

g) vykonanie tranzitu ob¢anov ¢&lenskych statov EU aich rodinnych prislusnikov tuzemim Slovenskej
republiky do iného &lenského $tatu EU, pri¢om tieto osoby musia prejst tizemim Slovenskej republiky bez
zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmot, celkovo najneskor do 6smich
hodin od vstupu na izemie Slovenskej republiky,

h) vykonanie tranzitu 0séb s prechodnym pobytom alebo trvalym pobytom v niektorom z &lenskych $titov EU
pri navrate do §tatu, ktorého st ob¢anmi, pricom tieto osoby musia prejst’ tizemim Slovenskej republiky bez
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zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskor do 6smich hodin

od vstupu na izemie Slovenskej republiky,

i) vykonanie tranzitu tatnych prislusnikov tretich krajin do niektorého z ¢lenskych $tatov EU, v ktorom maju
trvaly pobyt alebo prechodny pobyt, pricom tieto osoby musia prejst uzemim Slovenskej republiky bez
zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmét, celkovo najneskér do 6smich
hodin od vstupu na tizemie Slovenskej republiky,

j) po odsuhlaseni Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky na osoby, ktoré vstupuju na tizemie Slovenskej
republiky na zaklade ziadosti sidu alebo organov ¢innych v trestnom konani,

K) statnych zamestnancov a zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme vyslanych na zahrani¢nt
pracovnu cestu za ucelom plnenia pracovnych uloh alebo vyslanych na plnenie loh vyplyvajucich
zo zastupovania Slovenskej republiky v medzindrodnej organizacii alebo medzinarodného vojenského
zastupitel'stva mimo tzemia Slovenskej republiky, ktori vstupuju na uzemie Slovenskej republiky pocas
a po skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,

I) osoby pozivajuce na tizemi Slovenskej republiky diplomatické vysady a imunity,

m) po odsthlaseni Ministerstvom zahrani¢nych veci a eurdpskych zaleZitosti Slovenskej republiky
na zamestnancov medzinarodnych organizacii, medzinarodnych finanénych institucii a institacii Europskej
unie, ktori maju na tizemi Slovenskej republiky miesto vykonu prace a ich rodinnych prislusnikov,

n) poslancov Eurdpskeho parlamentu zvolenych v Slovenskej republike a ich rodinnych prislusnikov,

0) osoby vyslané na zastupitel'sky arad Slovenskej republiky, ktoré vstupuju na izemie Slovenskej republiky
pocas a po skonceni vyslania v cudzine spolu s ich rodinnymi prislusnikmi,

p) osoby, ktoré vstupuju na tzemie Slovenskej republiky z dovodu pravoplatného sudneho rozhodnutia vo veci
vykonavania striedavej starostlivosti rodicov o maloleté dieta, alebo prava styku s maloletym dietatom,
pri¢om osoby, ktoré takto vstupuju na uzemie Slovenskej republiky su povinné
1. pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat sa pravoplatnym rozhodnutim sudu alebo

rodi¢ovskou dohodou,

2. informovat Ministerstvo prace, socialnych veci arodiny Slovenskej republiky (Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze) o zdmere vstupu na tzemie Slovenskej republiky z dévodu
uvedeného v prvom bode,

g) po odsuhlaseni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky na zamestnancov prevadzkovatel'ov prvkov
kritickej infrastruktury v sektore energetika a priemysel, ktori nepretrzitym spésobom zabezpecuju strategicky
a zivotne dolezité funkcie chodu Slovenskej republiky,

r) po odsthlaseni Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky na zamestnancov prevadzkovatel'ov
prvkov kritickej infrastruktary v sektore elektronické komunikacie,

S) po odsuhlaseni Ministerstvom podohospodarstva a rozvoja vidieka  Slovenskej republiky osoby
zabezpecujuce servis a udrzbu polnohospodarskej a lesnej techniky, posadky pol'nohospodarskej a lesnej
techniky a ich sprievod,

t) osoby zabezpetujiice prepravu inych 0sdb z a na medzinarodné letiska na uzemi Ceskej republiky, Pol'skej
republiky, Mad’arska alebo Rakuskej republiky. Osoby zabezpecujlce prepravu st povinné sa najneskor pred
prechodom $tatnej hranice zo Slovenskej republiky zaregistrovat’ na webe naletisko.mzv.sk a preukazat’ sa na
poziadanie prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky vytlaenym alebo elektronickym
potvrdenim o splneni tejto povinnosti a letenkou prepravovanej osoby alebo jej elektronickou kopiou. Osoby
zabezpecujuce prepravu su povinné vykonat’ cestu vyhradne cez tizemie ¢lenskych Statov Eurdpskej unie, a to
bez zastavenia, okrem zastavenia na nevyhnutné tankovanie pohonnych hmoét a nastup prepravovanej osoby.

§5

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuji d’alej na
a) osoby, ktoré maja trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike, a ak su¢asne spliaju tieto
podmienky:
1. maju uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na tizemi
susedného Statu a
2. su drzitel'mi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo potvrdenia o takomto vykone
prace, podl’a prilohy €. 1,
b) osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihraniénych oblastiach susedného Statu do 30 km
od otvoreného hrani¢ného priechodu na uzemie Slovenskej republiky, a ak su¢asne spiiaji tieto podmienky:
1. maju uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na tizemi
Slovenskej republiky vo vzdialenosti pozemnou cestnou komunikaciou 30 km od otvoreného hrani¢ného
priechodu na izemie Slovenskej republiky a
2. su drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo o potvrdeni o takomto vykone
prace, podl’a prilohy ¢. 1,
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€) obcanov Slovenskej republiky, ak maji trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v prihraniénych oblastiach
susedného statu do 30 km od otvoreného hrani¢ného priechodu na izemie Slovenskej republiky

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuju ani na osoby Zijice s osobami podl'a odseku 1 pism. b) a c)
Vv spolo¢nej domacnosti, ak prekra¢uju hranicu v jej sprievode.

(3) Osoby podla odsekov 1 a 2 nad desat’ rokov veku sa musia byt’ schopné preukazat’ pri vstupe na uzemie

Slovenskej republiky

a) certifikitom vydanym Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky s negativnym vysledkom
antigénového testu na ochorenie COVID-19, nie star§im ako 7 dni, alebo

b) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 vydaného mobilnym
odberovym miestom alebo odbernym miestom v zariadeni socialnych sluZieb, na tzemi Slovenskej republiky
podl’a prilohy €. 3, nie star§im ako 7 dni, alebo

¢) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 7 dni alebo
negativinym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 7 dni.

§6

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevztahuju d’alej na:

a) osoby, ktoré maji trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike, a ak su¢asne spliaju tieto
podmienky:

1. maju uzatvoreny pracovnopravny vzt'ah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na uzemi v
niektorej z krajin Eur6pskej unie, Islandu, Norskeho kralovstva, Lichtenstajnského kniezatstva,
Svajéiarskej konfederacie alebo Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska a

2. su drzitelmi potvrdenia od zamestnavatel’a o takomto vykone prace alebo potvrdenia o takomto vykone
prace, podl'a prilohy ¢. 1,

b) osoby, ktoré maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v niektorej z krajin Eurdpskej unie, Islandu, Norskeho
kralovstva, Lichtenitajnského knieZatstva, Svajéiarskej konfederacie alebo Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska, a ak sti¢asne spliiaju tieto podmienky:

1. maju uzatvoreny pracovnopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo miesto vykonu prace na tizemi
Slovenskej republiky a

2. st drzitePmi potvrdenia od zamestnavatel'a o takomto vykone prace alebo o potvrdeni o takomto vykone
prace, podl'a prilohy ¢. 1,

C) osoby, ktoré maji na izemi Slovenskej republiky trvaly pobyt alebo prechodny pobyt a s obéanmi niektorej
z krajin Eurdpskej unie, Islandu, Norskeho kralovstva, Lichtenstajnského kniezatstva, Svajéiarskej
konfederécie alebo Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného irska, a ktoré v dobe nie viac ako 3
mesiace pred vstupom na uzemie Slovenskej republiky prekonali ochorenie COVID-19 a st schopné sa pri
vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat’ potvrdenim podla prilohy ¢.2,

d) osoby zao¢kované proti ochoreniu COVD-19 aj druhou davkou vakciny a od tohto o¢kovania uplynulo aspofi
14 dni a st schopné sa pri vstupe na tizemie Slovenskej republiky preukazat’ uvedenou skuto¢nost'ou.

(2) Osoby podla odseku 1 st podla § 12 ods. 2 pism. c¢) a f), § 48 ods. 4 pism. t) a § 51 ods. 1 pism. ¢)
zékona povinné:

a) najneskdr  bezprostredne  pri  vstupe do  Slovenskej  republiky sa  registrovat  na
webe http://korona.gov.sk/ehranica a vyznagit' pri jeho vypliani skutoénosti rozhodujice pre ich kategoriu
0s0b,

b) pocas svojho pobytu na tzemi Slovenskej republiky sa na poZiadanie preukazat potvrdenim o splneni
povinnosti podl'a odseku 2 pism. a) prislusnikom Policajného zboru Slovenskej republiky,

€) byt schopné preukdzat’ pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o negativnom vysledku
antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 48 hodin alebo negativnym vysledkom RT-PCR
testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 72 hodin.

d) podrobit’ sa izolacii v domacom prostredi alebo karanténnom ubytovacom zariadeni, ktora sa ukoncuje pri
bezpriznakovom priebehu izolacie dovisenim jej 14. dna alebo obdrzanim negativneho vysledku RT-PCR
testu na ochorenie COVID-19. U deti do desiatich rokov sa pri bezpriznakovom priebehu izolacie, tato
ukoncuje ukonc¢enim povinnosti domacej izolacie pre osoby Zijice s nimi v spolo¢nej domacnosti.

(3) Ustanovenia § 6 ods. 1 a 2 sa nevztahuji na osoby uvedené v § 4, 5, 7 a 8 tejto vyhlasky.
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§7
(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuji ani na osoby, ktorym urad udeli vynimku.

(2) Urad udeli osobe vynimku len v nevyhnutnych pripadoch na zaklade odovodnenej pisomnej Ziadosti ¢lena
vlady Slovenskej republiky, do ktorého pdsobnosti dovod prekroéenia hranice patri.

(3) Osoba s udelenou vynimkou musi disponovat’ pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky negativnym
vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star$im ako 72 hodin.

(4) V oddvodnenych pripadoch méze urad udelit’ vynimku bez povinnosti podl'a odsek 3, ak je tak uvedené
v ziadosti podla odseku 2.

§8

(1) Ustanovenia § 1 ods. 1 a 2 sa nevzt'ahuji ani na osoby, ktoré
a) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a sucasne spifiajii tieto podmienky:
1. navstevuju, Studuji alebo sa uchadzaju o navstevovanie alebo Studium na materskej, zakladnej, strednej
$kole alebo vysokej $kole v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Rakuskej republike a
2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na Uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutoc¢nosti uvedene;j
v prvom bode a ze prebiehaji uvedené skuto¢nosti prezenénou formou (potvrdenie vydané skolou),
b) majt trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Rakuskej
republike a su¢asne spiiiajii tieto podmienky:
1. na uzemi Slovenskej republiky navstevuju, Studuji alebo sa uchddzaju o navstevovanie alebo Studium
na materskej, zakladnej, strednej Skole alebo vysokej Skole a
2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na Uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutoc¢nosti uvedene;j
v prvom bode a ze prebiehajii uvedené skutocnosti prezen¢nou formou (potvrdenie vydané skolou),
¢) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a sucasne spifiajii tieto podmienky:
1. maju Statat ziaka zékladnej Skoly alebo strednej skoly alebo Statit Studenta dennej formy vysokoskolského
Stadia,
2. zOlasthuju sa tréningového procesu, ako riadni &lenovia $portového klubu v Ceskej republike, Pol'skej
republike, Mad’arsku alebo Rakuskej republike,
3. nedovisili 26 rokov veku a
4. st schopné preukazat sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nostiach
uvedenych v prvom bode adruhom bode aze prebiechaji uvedené skutocnosti prezen¢nou formou
(potvrdenie vydané prislusnou institticiou),
d) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a su¢asne spifiajii tieto podmienky:
1. poskytuju neodkladnu starostlivosti o blizkych rodinnych prislusnikov na izemi susedného Statu, ktori nie
st schopni sa sami o seba postarat’ a
2. su schopné preukdzat sa pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujiceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a ¢estnym prehlasenim o rodinnom
vztahu; oboje v slovenskom jazyku,
e) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v niektorom zo susednych $tatov Slovenskej republiky a st¢asne
spliiaju tieto podmienky:
1. prekracujii hranicu Slovenskej republiky z dovodu neodkladnej starostlivosti o blizkych rodinnych
prislusnikov na uzemi Slovenskej republiky, ktori nie st schopni sa sami o seba postarat’ a
2. st schopné preukazat’ sa pri vstupe na uUzemie Slovenskej republiky potvrdenim o neodkladnej
starostlivosti od oSetrujiiceho lekara blizkeho rodinného prislusnika a ¢estnym prehlasenim o rodinnom
vzt'ahu; oboje v slovenskom jazyku,
f) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Slovenskej republike a st¢asne spifiaju tieto podmienky:
1. obhospodarujii pozemky nachadzajice sa na tizemi Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Mad’arska alebo
Rakuskej republiky do vzdialenosti 10 km od §tatnej hranice Slovenskej republiky a
2. su schopné preukazat' sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu,
g) maju trvaly pobyt alebo prechodny pobyt v Ceskej republike, Pol'skej republike, Mad’arsku alebo Rakiskej
republike a si¢asne spiiiaju tieto podmienky:
1. obhospodaruji pozemky nachadzajiice sa na izemi Slovenskej republiky do vzdialenosti 10 km od S$tatnej
hranice Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Mad’arska alebo Rakuskej republiky a
2. su schopné preukazat' sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu,
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h) vstupuju na uzemie Slovenskej republiky z Ceskej republiky, Pol'skej republiky, Mad’arska alebo Rakiiskej
republiky alebo sa na uzemie Slovenskej republiky vracajii a si¢asne spiiiaju tieto podmienky:

1.

podiel'aju sa ako ucinkujuci alebo ¢lenovia $tdbu na cezhranicnej produkcii audiovizualneho diela alebo
televizneho programu, podiel’aju sa ako vyslani redaktori alebo Clenovia §tabu na spravodajskej medilnej
produkcii, podielaju sa ako u€inkujuci alebo Clenovia §tabu na cezhranicnej produkcii vratane skuSania
alebo on-line vysielania divadelného diela, hudobno-dramatického diela alebo hudobného diela, podiel’aja
sa na reStaurovani, podiel'aji sa na vyskume na archeologickom nalezisku, v muzeu, archive alebo v inej
pamitovej, akademickej alebo vedeckej institacii, podiel'aji sa na instalacii alebo odinstalovani vystavy
V muzeu, galérii alebo vystavnej sieni, alebo maju angazman v divadle alebo hudobnej institicii a

su schopné preukazat sa pri vstupe na Uzemie Slovenskej republiky potvrdenim od producenta
audiovizualneho diela, vysielatela alebo vyrobcu programu, medialnej inStitucie, vyrobcu
audiovizualneho alebo zvukového zaznamu, divadla, hudobnej institiicie, objedndvatel’a reStaurovania,
prevadzkovatel'a vystavnej siene, galérie alebo muzea, archivu, inej pamétovej inStiticie, vedeckej
institicie alebo od inej osoby zodpovednej za realizdciu Cinnosti podl'a prvého bodu 1 o skutocnosti
podl'a prvého bodu,

i) st hraémi $portovych timov, ¢lenmi realizaénych timov alebo rozhodcami a sti¢asne spliaja tieto podmienky:

1.

2.

3.

zucastiiujucich sa nasledovnych Sportovych sutazi: TIPOS extraliga (hokej - muzi), ICE HOCKEY
LEAGUE (hokej — muzi) alebo MOL Liga (hadzana — Zeny) a

prekracuju hranice Slovenskej republiky z dovodu ucasti v sut’aziach podla prvého bodu alebo tcasti v
medzinarodnych sutaziach organizovanych Sportovou federaciou na zdklade ucasti v sutaziach podla
prvého bodu a

st schopné preukazat’ sa pri vstupe na Uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skutocnosti podla
prvého bodu a druhého bodu.

j) st hraémi $portovych timov, &lenmi realizaénych timov alebo rozhodcami a sti¢asne spliiiaju tieto podmienky:

1.

2.

3.

zhcCastiujtcich sa nasledovnych $portovych sutazi: TIPOS extraliga (hokej - muzi), FORTUNA Liga
(futbal-muzi), SLOVNAFT Handball Extraliga (hadzana-muzi), Extraliga muzi (volejbal), Extraliga zeny
(volejbal), Slovenska basketbalova liga (muzi), Extraliga zeny (basketbal) alebo MOL Liga (hadzana —
zeny) a

prekracuju hranice Slovenskej republiky z dovodu ucasti v medzinarodnych sutaziach organizovanych
Sportovou federaciou na zéklade ucasti v sut'aziach podla prvého bodu a

st schopné preukazat’ sa pri vstupe na Gzemie Slovenskej republiky potvrdenim o skuto¢nosti podla
prvého bodu a druhého bodu,

k) vstupuju na izemie Slovenskej republiky alebo sa na uzemie Slovenskej republiky vracaju a stcasne spifiajii
tieto podmienky:

1.

su reprezentantmi Slovenskej republiky alebo ¢lenovia realizacnych timov podla dekrétu Ministerstva
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, vratane drzitelov dekrétu kandidata Hier XXXII.
olympiady Tokio 2020 alebo XVI. paralympijskych hrach Tokio 2020, ktori vstupuju na Gizemie SR pri
navrate z medzinarodného Sportového podujatia alebo sustredenia za Ucelom ich pripravy na
medzinarodné podujatia, alebo

su Sportovcami, ¢lenmi realizacnych timov, rozhodcami a ¢lenmi organiza¢ného vyboru, ktori vstupuju na
uzemie Slovenskej republiky za Ucelom ucasti na medzinarodnom Sportovom podujati, ktoré bolo
ohlasené prislusnému regionalnemu tradu verejného zdravotnictva na zaklade podporného stanoviska
Ministerstva skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako jednorazové hromadné podujatie
s dizkou trvania do 48 hodin, alebo

su Sportovcami, ¢lenmi realizacnych timov, rozhodcami a ¢lenmi organizacného vyboru podujatia, ktoré
bolo ohlasené prislusnému regionalnemu uradu verejného zdravotnictva na zéklade podporného
stanoviska Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako jednorazové
hromadné podujatie s dizkou trvania nad 4 dni, alebo

st Sportovcami a Clenmi realiza¢nych timov, ktori vstupuju na tizemie Slovenskej republiky za Gcelom
vrcholovej $portovej pripravy v Karanténnom tréningovom centre pre vrcholovy §port X-Bionic, Dubova
ulica 33/A, 931 01 Samorin, pod zastitou Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej
republiky, alebo

osoby podielajuce sa na audiovizualnej tvorbe, ktori vstupuju na izemie Slovenskej republiky za ucelom
ucasti na niektorom z vyssie uvedenych medzinarodnych $portovych podujati,

a zaroven su schopné preukazat’ sa pri vstupe na tzemie Slovenskej republiky potvrdenim o jednej zo
skuto¢nosti podl'a prvého bodu az piateho bodu.

(2) Ustanovenia § 1 ods. 1 a2 sa nevztahuju pri osobach podla odseku 1 pism. a) az g) ani na jednu
sprevadzajucu osobu, pokial’ je schopna sa pri vstupe na uzemie Slovenskej republiky preukazat’ potvrdenim
0 tomto statuse.
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(3) Osoby podl'a odsekov 1 pism. a) azi) a2 nad desat’ rokov veku sa musia byt schopné preukazat’ pri

vstupe na uzemie Slovenskej republiky:

a) certifikitom vydanym Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky s negativnym vysledkom
antigénového testu na ochorenie COVID-19, nie star§im ako 7 dni, alebo

b) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 vydaného mobilnym
odberovym miestom alebo odbernym miestom v zariadeni socidlnych sluzieb, na tzemi Slovenskej republiky
podl’a prilohy €. 3, nie star§im ako 7 dni, alebo

€) potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenic COVID-19 nie star§im ako 7 dni alebo
negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako 7 dni.

(4) Osoby podla odseku 1 pism. j) a k) nad desat’ rokov veku sa musia byt’ schopné preukéazat’ pri vstupe na
uzemie Slovenskej republiky potvrdenim o negativnom vysledku antigénového testu na ochorenie COVID-19 nie
star§Sim ako 48 hodin alebo negativnym vysledkom RT-PCR testu na ochorenie COVID-19 nie star§im ako
72 hodin.

(5) Osobam podla odsekov 1 a 2 sa nariad'uje, aby sledovali svoj zdravotny stav apri akychkol'vek

priznakov respiracného ochorenia bezodkladne tito skuto¢nost’ telefonicky oznamili:

a) poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje zdravotnu starostlivost’ tejto osobe v prislusnom
Specializacnom odbore, a s ktorym ma osoba uzatvorent dohodu o poskytovani zdravotnej starostlivosti,

b) ak osoba nema na uzemi Slovenskej republiky poskytovatela zdravotnej starostlivosti, bezodkladne na ¢islo
tiesiiového volania 112.

§9

Zruiuje sa vyhlaska Uradu verejného zdravotnictva Slovenskej republiky &. 41/2021 V. v. SR, ktorou sa
nariad’uju opatrenia pri ohrozeni verejného zdravia ku karanténnym povinnostiam osdb po vstupe na tizemie
Slovenskej republiky.

§10
Ucdinnost’

Tato vyhlaska nadobuda G¢innost’ 17. februara 2021.

PhDr. RNDr. MUDr. Jan Mikas, PhD., MPH, v. r.
hlavny hygienik Slovenskej republiky
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Priloha ¢. 1
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢&. 64/2021 V. v. SR

Potvrdenie pre cezhrani¢nych pracovnikov 0 vykone zamestnania
alebo iného obdobného pracovného vzt'ahu
(Bestitigung iiber Arbeitsausiibung, oder ein anderes dhnliches Arbeitsverhéltnis)
(Munkaltatoi igazolas hataron ingazok részére, vagy mas hosonlé munkaviszony)
(Certificate for the performance of employment for cross - border workers, or other similar employment relationship)
(Zaswiadczenie o wykonywaniu pracy przez pracownikow zagranicznych, lub inny podobny stosunek pracy)

Potvrdzuje sa, Ze osoba

(Es wird bestitigt, dass)

(lgazolom, hogy a lent emlitett személy)

(Hereby confirms, that)

(Zaswiadcza sig, ze)

MENO & PFIEZVISKO: ...t

(Vor —und Nachname)

(Utd- és vezetéknév)

(Name and Surname)

(Imig i nazwisko)

ROK NAFOUENIAT ...t

(Geburtsjahr)

(Sziiletési datum)

(Year of Birth)

(Rok urodzenia)

Nazov spoloc¢nosti/iradu/organizacie: ...............ccoeoiiiiiiiinies cvieien e

(Name der Firma/des Amtes/der Organisation)

(Foglalkoztatoi tarsasag/hivatal/szervezet)

(Name of Company/Authority/Organization)

(Nazwa firmy/urzgdu/jednostki)

Adresa miesta VIKONU PIrACE: ...........ccooiiiiiiiiiiriiieieicne e

(Adresse der Arbeitsausiibung)

(Munkavégzés helye, cime)

(Address of workplace)

(Adres miejsca wykonywania pracy)

Cestne vyhlasujem:

Vsetky udaje som uviedol pravdivo a ni¢ som imyselne nezami¢al.

Miesto vykonu prace sa nachadza na Gzemi susedného 3tatu, alebo na uzemi krajiny uvedenej v platnom opatreni Uradu
verejného zdravotnictva Slovenskej republiky a moj pracovnopravny vzt'ah trva aj v sucasnosti.

Hiermit erklire ich:

Ich habe alle Daten wahrheitsgemill angegeben und nichts absichtlich verborgen.

Der Arbeitsort befindet sich im Gebiet eines Nachbarstaates oder im Gebiet des in der geltenden Maflnahme angegebenen
Landes und mein Arbeitsverhdltnis dauert zur Zeit.

Nyilatkozom:

Az 6sszes megadott adat megfelel a valosagnak és szandékoson nem hallgattam el semmit.

A munkavégzésem helye a szomszédos allam teriiletén talalhat6, vagy azon orszagok teriiletén, amelyek a Kozegészségiigyi
Hivatal altal kiadott érvényes rendelkezésében vannak feltiintetve, és az én munkaltatoi jogviszonyom jelen id6ben is fennall.
| declare:

All given data are correct and | did not intentionally concealed anything.

The place of work is located in the territory of a neighboring state, or in the territory of the country specified in the current
measure of the Public Health Authority my employment relationship continues to this day.

Oswiadczam, co nastepuje:

Wszystkie dane powyzej sa prawdziwe, niczego §wiadomie nie przemilczalem/am.

Miejsce wykonywania pracy znajduje si¢ na terenie sgsiedniego panstwa lub na terenie kraju wskazanego w obowiazujacym
zarzadzeniu Urzedu Zdrowia Publicznego trwa obecnie nawigzany przeze mnie stosunek pracy.

Podpis: oo
Unterschrift: Alairas: Signature: Podpis pracownika:

V (in) — (kelt) (W) coveveeeiiiiees dia (am) (dnia) — (datum) (data)...............
peciatka a podpis
(Stempel und Unterschrift des Arbeitsgeberes)
(Munkaltatoi bélyegzo és alairas)
(Stamp and Signature)
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Priloha ¢. 2
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢&. 64/2021 V. v. SR

Vzor
Potvrdenie o prekonani ochorenia COVID 19

Meno:
Priezvisko:
Datum narodenia:

Menovana/y preukazatel'ne prekonal ochorenie COVID-19 potvrdené®
a) pozitivnym RT-PCR
b) antigénovym testom
¢) protilatkami proti Covid-19

za posledné 3 mesiace a vztahuje sa na neho vynimka z povinnosti d’alSicho testovania a dodrziavania
karanténnych opatreni na toto ochorenie

pokial’ sa nevyskytni nové priznaky ochorenia COVID-19.

M oznadte spdsob potvrdenia ochorenia

peciatka a podpis lekara VLD/VLDD

Poznamka: Za moment prekonania ochorenia COVID-19 sa rozumie den nasledujici po dni ukoncenia izolacie
alebo v pripade vykonania dokazu protilatok triedy IgG protilatkovym testom, datum odberu krvi na ucel
stanovenia protilatok.
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Priloha ¢. 3
k vyhlaske Uradu verejného zdravotnictva
Slovenskej republiky ¢&. 64/2021 V. v. SR

Potvrdenie o0 vykonani testu

Meno, priezvisko, TItUl
BydliskO s
Datum narodenia L
Vysledok pozitiv / positive ............. negativny / negative *

(*) Nehodiace sa preciarknite

podpis a peciatka
opravnenej osoby

Poucenie pre osoby s pozitivnym vysledkom vySetrenia a osoby Zijice s nimi v spolo¢nej domacnosti:

Pocas obdobia 14 dni od vySetrenia s pozitivnym vysledkom vySetrenia na COVID-19 osoba dodrziava:

a) izolaciu v domacom alebo inom vhodnom ubytovani, opatrenia zamerané na obmedzenie fyzického kontaktu,
vratane neprijimania cudzej osoby v obydli, resp. objekte uréenom na izolaciu,

b) zakaz stretivania sa s inymi osobami okrem 0s6b v spolo¢nej domécnosti, zdkaz cestovania,

¢) v karanténe st sucasne vSetky tzke kontakty s pozitivnym na COVID-19, najmé osoby Zijuce v spolo¢nej
domacnosti,

d) o vysledku testu informujte svojho vSeobecného lekara (v pripade dietata vSeobecného lekara pre deti
a dorast) telefonicky, mailom, SMS a pod.,

e) denné sledovanie vlastnych priznakov typickych pre ochorenie COVID-19 (aspoii jedného z priznakov: kasel,
dychaviénost’, hortcka, strata chuti alebo ¢uchu),

f) denné meranie a zaznamenavanie teploty,

) prisnu hygienu rak a nosenie rusok,

h) vietky opatrenia $pecifikované na https://korona.gov.sk/ ¢ast’ ,,Co mam robit’, ked’ som Covid 19 pozit“ a ,,Co
mam robit’, ked’ som bol v izkom kontakte s Covid 19 pozit osobou*.

V pripade objavenia sa niektorého z vysSie uvedenych priznakov (kaSel’, bolest” hrdla, dychavi¢nost,, horucka) je
potrebné telefonicky kontaktovat’ svojho oSetrujiceho lekara alebo izemne prislusny regionalny urad verejného
zdravotnictva a nasledne sa riadit’ ich pokynmi.



